MINISTERSTVO VNITRA
CESKE REPUBLIKY

Potvrzeni subjektu pfijimajiciho na tzemi Ceské republiky cizince z tfetich zemi za Géelem
ekonomické ¢innosti nebo vzdélavacich aktivit

Confirmation of an entity receiving in the territory of the Czech Republic a third country
citizen for the purpose of economic activity or educational activity

Toto potvrzeni predkladd cizinec ztreti zemé spolu sZadosti o pobytové opravnéni,
nejpozdéji pred vyznacenim viza do cestovniho dokladu, na pfislusném zastupitelském uradu
Ceské republiky v souladu § 31 odst. 3 pism. b) zdkona ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizinc(i na
tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdé&jsich predpist. / A third
country citizen submits this confirmation along with an application for a residence permit,
prior to marking the visa in the travel document at the latest, at the respective Embassy or
Consulate of the Czech Republic in accordance with § 31 para. 3 letter b) of Act. No.
326/1999 Coll., on the Residence of Foreign Nationals in the Czech Republic, and on the
amendment of certain acts, as amended.

Potvrzuje se, Ze obc¢an tieti zemé / It is hereby confirmed that a third country citizen
Jméno a prijmeni: / Name and SUIMNGME .............ueoeeeeeeeieeieeee ettt et ras e et ees
Datum narozeni: / Date of birth

Narodnost: / Nationality

vstupuje na Uzemi za Uc¢elem vykonu: / enters the territory for the purpose of
O ekonomické ¢innosti/ economic activity

[0 vzdélavaci aktivity / educational activity

Nazev prijimajiciho subjektu (spole¢nost, organizace, Skola, institut apod.): / Name of the
receiving entity (company, organisation, school, institution etc.)
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* Tato povinnost neplati, jde-li o cizince s povolenim k dlouhodobému pobytu/ this obligation does
not applied to persons with a long-term residency permit
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MINISTERSTVO VNITRA
CESKE REPUBLIKY

Vyde uvedeny subjekt, ktery na Gzemi Ceské republiky pfijimd osobu, potvrzuje, 7e této osobé
v souladu s Ochrannym opatfenim Ministerstva zdravotnictvi zajisti: / The abovementioned
entity, which receives the person(s) listed in Annex 1 in the territory of the Czech Republic,
confirms the entity shall ensure in accordance with the Ministry of Health Protective Measure
that such person(s) shall be provided with:

1. ubytovani po celou dobu jejich pobytu na tzemi Ceské republiky, véetné mista, kde
bude vykonavdno karanténni opatfeni v pfipadé jeho nafizeni orgdnem ochrany
vefejného zdravi / accommodation throughout the period of their stay in the territory
of the Czech Republic, including the place where a quarantine measure shall be
undergone in event a public health authority orders it

2. zdravotni péci nebo registrujiciho poskytovatele zdravotnich sluzeb po celou dobu
jejich pobytu na uzemi Ceské republiky/ medical care or a registered provider of
medical services for the duration of their stay in the territory of the Czech Republic

3. thradu zdravotni péce, neni-li zajisténa jinak* /the medical care expenses, unless
provided otherwise*

3. ndvrat zpét do zemé plvodu v pFipadé ztraty ucelu pobytu na Uzemi Ceské
republiky, neni-li zajistén jinak*/ return to the country of origin in the event of loss of
the purpose of stay in the territory of the Czech Republic, unless provided otherwise*

Razitko a podpis pfijimajiciho subjektu v CR

Stamp and signature of a receiving entity in the Czech Republic
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* Tato povinnost neplati, jde-li o cizince s povolenim k dlouhodobému pobytu/ this obligation does
not applied to persons with a long-term residency permit
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